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The annotated article refers to the need of typification of the knowl
edge used at the initial stage of language acquisition. Reasons for clas
sification in the typology may be different, due to the peculiarities of the 
central concept interpretation of linguistic typology, which can also mean 
«language type» and «type in language».

In article need of an explication of the acquired grammatical knowl
edge, classifications of separate levels in one language is staticized, the 
interpretation of language type – «type in language» is used, and the taxo
nomical structural characteristic of the simple Russian sentence based on 
definition of types of the sentences proceeding from essence of the central 
nodal word – a sentence stemma is given.
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Орыс ті лін де гі сөй лем нің  
құ ры лым дық  

так со но миясы ның  
ти по хо ри ка лық ва ри ан ты

Ан но та ция жа зы лып отыр ған ма қа ла да тіл ді мең ге ру дің бас тап
қы ке зе ңін де қол да ныла тын бі лім ді тип тен ді ру дің қа жет ті лі гі ту ра лы 
айтыла ды. Ти по ло гияны жүйелеу дің не гі зі әр түр лі бо луы мүм кін, ол 
тіл ти пі – ти по ло гия ның не гіз гі ұғы мын баян даудың ерек ше лі гі не бай
ла ныс ты «тіл дің ти пін» де, «тіл де гі тип ті» де біл ді руі мүм кін.

Ма қа ла да мең ге рі ле тін грам ма ти ка лық бі лім ді экс пли ка циялау 
жә не бір тіл дің ішін де гі же ке дең гей лер дің жүйеле ну қа жет ті лі гі 
өзек ті еке ні айтылып, «тіл де гі тип» – тіл дік тип тің баян да луы қол да
ны ла ды. Ор та лық тү йін  сөз – сөй лем стем ма сы нан шы ға тын сөй лем 
түр ле рін анық тау ға не гіз дел ген орыс ті лін де гі жай сөй лем нің так со
но миялық құ ры лым дық мі не зі бе рі ле ді.

Тү йін  сөз дер: бі лім ді тип тен ді ру, грам ма ти ка лық бі лім ді экс пли
ка циялау, так со но миялық құ ры лым дық мі нез де ме, сөй лем стем ма сы.

Нур шаихо ва Ж.А., 
 Ах ме до ва А.К., Зуева Н.Ю.

Ти по хо ри чес кий ва ри ант  
ст рук тур ной так со но мии  

русс ко го пред ло же ния

В ан но ти руемой статье го во рит ся о необ хо ди мос ти ти пи за ции 
зна ний, ис поль зуе мых на на чаль ном эта пе ус воении язы ка. Ос но ва
ния для клас си фи ка ции в ти по ло гии мо гут быть раз лич ны, что обус
лов ле но осо бен нос тя ми трак тов ки цент раль но го по ня тия ти по ло гии 
– язы ко во го ти па, ко то рое мо жет оз на чать и «тип язы ка» и «тип в 
язы ке». 

В статье ак ту али зи рует ся необ хо ди мос ть экс пли ка ции ус ва ивае
мых грам ма ти чес ких зна ний, клас си фи ка ции от дель ных уров ней 
внут ри од но го язы ка, ис поль зует ся трак тов ка язы ко во го ти па – «тип 
в язы ке», и дает ся так со но ми чес кая ст рук тур ная ха рак те рис ти ка 
прос то го русс ко го пред ло же ния, ос но ван ная на оп ре де ле нии ви дов 
пред ло же ний, ис хо дя щих из сущ нос ти цент раль но го уз ло во го сло ва 
– стем мы пред ло же ния. 

Клю че вые сло ва: ти пи за ция зна ний, экс пли ка ция грам ма ти чес
ких зна ний, так со но ми чес кая ст рук тур ная ха рак те рис ти ка, стем ма 
пред ло же ния.
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Prior to revealing grammar knowledge for the purposes of 
algorithm-based syntax, it is necessary to define and typify the layer 
of knowledge used for initial language acquisition. For this end, it is 
required to clearly understand the typology itself and the notion of 
knowledge taxonomy [1, 2].

The concept of linguistic typology (after the Greek «types» 
– print, form, sample; «logos» – word, study) leads us towards 
comparative study of structural and functional properties of 
different languages; however, as typology is based on the studies 
of languages and is closely related to the general linguistics, then 
with the developed concepts of the language structure and function, 
there may be various criteria for typological classification, which 
is determined by different interpretation of the central concept in 
typology – i.e. «language type» that implies either «the type of the 
language» or «the type in the language» [3, 4].

Language topology interprets the language systems not only 
in terms of compatibility / incompatibility of their structural 
characteristics and preferability of structural types of different 
languages, affirmation of structural similarities and differences 
between various languages, but also in terms of individual levels in 
one and the same language. Such classifications are focused on the 
type of certain language subsystems and categories rather than the 
language type in whole; their number may be great, and depending 
on various classification criteria, one and the same language may 
be referred to various groups, which provides multiple taxonomic 
characteristics of the language in typology.

Taxonomies are divided into classochoric (after Greek 
«khoridzo» – divide, differentiate) and typochoric, which is 
connected with various degrees of reflection of underlying 
principles of language structure. Classochoric taxonomies reflect 
various outer structural similarities and differences between 
languages, while typochoric taxonomies classify languages 
according to the types reflecting inner principles of combination of 
various structural features. 

Typologies orientation towards typochoric taxonomies highlights 
detecting of implicational relations between language structural 
properties (e.g., works of J. H. Greenberg and his followers studying 
compatibility and interdependency of various characteristics of 
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sentence construction (subject, object and verbal 
predicate) in the world’s languages) [5].

Typology of E. Sapir (typology of kinds and 
ways of expression of grammatical definitions, 
techniques of morphemes connection, degree of 
complexity of grammatical forms) appeared to be 
a starting point for development of inventory and 
implicational typology, which was considerably 
facilitated by wide spreading in Europe and USA 
of structural linguistics that introduced new, more 
strict methods of language unification analysis 
and provided a detailed formal description of the 
language structure [5].

Depending on the subject of research, there are 
functional (sociolinguistic) and structural typology. 
Subject of functional typology is the language as a 
communicative device which is considered in light 
of its social functions and areas of usage. Subject 
of structural typology is the internal organization 
of language as a system; there are formal typology 
which is only focused on the plane of expression, and 
contensive typology which is focused on language 
semantic categories and ways of their expression 
[6].

From the above it follows that any language may 
be localized in any typological taxonomy. While 
studying the algorithm-based syntax, it became 
necessary to detect implicated types of knowledge 
to be acquired by foreigners. For this purpose 
various types of language typology and different 
interpretations of the language type («the type 
of the language» and «the type in the language») 
were used. Regarding «the type of the language», 
we considered various aspects of such different 
languages as Russian, Kazakh, and English, 
determined structural similarities and differences 
between these languages.

The article shows that for explication of 
assimilated grammatical knowledge, we classify 
certain levels within one language, using the 
interpretation «the type in the language», and give 
taxonomic (classification focused on detecting 
the types of certain subsystems and categories in 
a language) structural characteristic of a simple 
Russian sentence based on definition of the sentence 
types, in view of the entity of central key word in 
the sentence stem (a set of lines reflecting structural 
syntactic links in a sentence). 

We refer our classification to typochoric version 
of structural taxonomy reflecting inner principles 
of combination of various structural features, 
since typochoric taxonomies highlight detecting of 
implicational relations between language structural 
properties.

Apart from classification of simple sentence, we 
consider classification descriptions of the sentence 
elements as morphological categories for the 
following reasons:

explication of the necessary scope of 
morphological knowledge during acquisition of the 
second language;

ability to define taxonomic types of the learned 
sentences, since knowledge of morphological 
categories will allow detecting the central node of 
the sentence and therefore defining the type of the 
sentence.

Therefore, we can see the so called «magic 
circle» – knowledge of sentence taxonomy does not 
give the ability to communicate without acquiring 
the specially explicated scope of information on 
sentence elements; however, knowledge of the 
parts of speech in turn does not help a foreigner to 
form an appropriate sentence in order to participate 
in communication without knowing syntactic 
links that form the central node of the sentence. 
So, in order to form a sentence, it is necessary to 
acquire strictly explicated grammar knowledge 
of its elements, syntactic links forming nodes 
between these elements, and taxonomic typology 
of sentence.

In this regard, we have described explicated 
grammar knowledge for the purposes of algorithm-
based syntax – taxonomic types of the simple 
sentence and its constituents. The needed material 
is explicated with traditional [7] and Tesnière’s 
[8] description of language elements and sentence 
components through the comparison of these 
descriptions, the development of specific typology 
of the simple sentence, and the empiric detection of 
strictly limited grammar knowledge.

The basis of any sentence is an organization 
of nodes, i.e. word combinations. This basis can 
be affected by other phenomena, resulting in more 
complicated sentence structure and growing variety 
of possible structures. Notions of junction and 
translation may be used for construction of simple 
sentence expanded with homogeneous parts or of 
compound and complex sentences.

Any sentence is an organized combination of 
nodes. The node which subordinates all the other 
sentence nodes is called the central node. With 
typochoric version of structural taxonomy reflecting 
inner principles of combination of various structural 
features for detection of implicational relations 
between language structural properties, it is possible 
to classify sentences according to the nature of 
their central node. Therefore, we distinguish as 
many types of sentences as types of nodes: verbal 
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sentence, substantival sentence, adjectival sentence 
and adverbial sentence.

Our version of structural taxonomy consists 
in typochoric classification based on the name of 
the central node. As we prefer this approach, since 
further construction of the sentence structure falls 
within this taxonomy of structural components, we 
cite as follows:

Verbal sentence is the sentence with verbal 
central node. Spring is coming. Trees will blossom 
in parks. Substantival sentence is the sentence 
with substantive central node. Knowledge is light, 
ignorance is darkness. Adjectival sentence is the 
sentence with adjective central node (participle may 
serve as an adjective, since this does not change 
the sentence structure). She is good with her hands. 
Adverbial sentence is the sentence with adverbial 
central node. It is quiet here [8]. 

In the languages distinguishing between verb 
and substantive, verbal sentences are prevailing. 
Then follow substantival, adjectival and adverbial 
sentences. Verbal sentences may be two-member 
and one-member, depending on constituent 
elements. The other types of sentences (substantival, 

adjectival and adverbial) may only be one-member. 
Our description of all four types of sentences 

is based on some Tesnière’s positions as the most 
supportive for the theory of language acquisition. 
However, we bring our view of components into his 
classification of sentences, and regard the taxonomy 
of sentences accordingly.

As to traditional Russian grammar [7], simple 
non-interrogative sentences are classified into free 
and phraseologized; free sentences in turn are 
divided into two-component and one-component. 
Grammarians divide one-component sentences 
into conjugated verb and non-conjugated verb 
classes according to the category (morphological 
characteristics) of the word which forms the main 
part of sentence; and non-conjugated verb class is 
further divided into 3 subtypes: nominal, adverbial 
and infinitival.

Due to classificational divergence in views of 
the simple sentence, we will summarize the above 
in the following tables representing the three views: 
1) traditional view (Table 1); 2) L. Tesnière’s 
classification (Table 2); 3) our view of classification 
(Table 3).

Table 1 – Traditional classification of the simple sentence

Simple sentence

Two-component
One-component

Conjugated verb 
class

Non-conjugated verb class
With conjugated 

verb
With non-

conjugated verb Nominal Adverbial Infinitival

Table 2 – L. Tesnière’s classification

Simple sentence
verbal substantival adjectival adverbial

Table 3 – Taxonomy of the simple sentence with algorithmization [9]

Simple sentence
verbal substantival adjectival adverbial

two-member one-member
 conjugated verb infinitival
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